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eller Luftfartøj eller Part i 
saadanne afgøres efter Loven 
i Skibets eller Luftfartøj ets 
Hjemland. ;; : - 

'Er efter Loven i en af Sta- 
terne TinglysningsRegistre- 
ring i eller anden Kundgørelse 
Betingelse f or, i at Overdra- 

I ; gelse eller Underpantsætning 
af andet Løsøre end det; i 
første Stykke omhandlede 
skal have c Gyldighed i overfor 
Konkursboet, skal Loven i 
denne ; Stat anvendes paa 
Spørgsmaal om en saadan 
Retshandels Ugyldighed eller 
,Afkræftelse,.; saafremt Gen- 
standen findes der ved Kon- 
kursens Indtræden. 

Spørgsmaal om Konkur- 
sens Indvirkning paa en Ret, 
som er erhvervet ved Udlæg 
eller Udpantning, afgøres efter 
Loven i den .Stat, hvor For- 
retningen er foretaget. 

Artikel 5. 
Spørgsmaal om Panthave- 

res Ret til under Konkursen 
at søge Fyldestgørelse i Pan- 
tet afgøres efter Loven i den 
Stat, hvor Pantet findes ved 
Konkursens Indtræden. Den- 

, ne Bestemmelse faar tilsva- 
rende Anvendelse paa Spørgs- 
홢 maal om Fyldestgørelse gen- 
nem Tilbageholdelsesret. 

Konkursens Indvirkning 
paa Adgangen til at fort- 
sætte Tvangsfuldbyrdelse i 
Henhold til Udlæg eller 
Udpantning bestemmes ved 

kisteröityä alusta tai ilma- 
alusta tai osuutta tällaiseeI1 
alukseen koskévaW. kysymyk- 
set., on ratkaistava aluksen 
kotimaan lain mukaan. 

Milloin jonkin sopimusval- 
tion lam. : mukaan .oikeuden 
poytakirjaan I merkitseminen 
tai; muunlainen kirjaamisme- 
nettely tai. kúu=lúttám'홢nen on 
tarpeen, jotta sellaisen irtai- 
men omaisuuden luovuttami- 
nen, johón: ensímmäiSén; kap- 
paleen maarayksia ei ole so- 
yellettava, tai hallintaa luo- 
vuttamatta tapahtuvan pant- 
tioikeuden perustaminen tal- 
laiseen omaisuuteen olisi kon- 
kurssipesaa sitova, sovelletta-" 
koon, mita tulee mainitun- 
laisen oikeustoimen pätevyy- 
teen tai peruutumiseen, sen 
valtion lakia, jos oikeustoi- 
men tarkoittama omaisuus oli 
siella konkurssin alkaessa. 

Konkurssin vaikutus ulos- 
mittauksella saavutetun oike- 
uden , pysyväisyyteen" mää- 
l'äytyy sen va홢tíoi홢. lam mu- 
kaan, missa ulosmittaus on 
t o i m i t e t t u . .  

5 artikla. 
Kysymys panttina olevan 

tai sellaisen omaisuuden kayt- 
tamisesta saamisen suorit- 
tamiseen, johon velkojalla o'ni 
pidätysoikeus, ratkaistaan sen 
valtion lain mukaan, missa 
omaisuus oli konkurssin al- 
kaessa. 

. ; Konkurssin vaikutus ulos- 
mittauksen jatkumiseen -mää= 
raytyy sen valtion: lain mu- 
kaan, missa . ulosmittaus on 
toimitettu. 

frågor beträffande registrerat 
fartyg eller luftfartyg eller 
lött i sådant fartyg,' varde 
lagen i fartygets hemland ,,till- 
lämpad. 
, ; Där enligt lagen i fördrags- 
;slutande stat införande i; dom- 
stolsprotokoll (tinglysning) 
eller annat; inskrivningsförfa- 
rande eller kungörande utgör 
förutsättning för att  över- 
låtelse av los egendom, vara 
bestämmelserna i första styc- 홢* 
ket ej äga tillämpning,5 eller 
stiftande av ,,tinderpant isådan 
egendom skall gälla mot kon- 
kursbo, skall i fråga om og il 
tighet eller återgång av rätts- 
handling, som nu är nämnd, 
tillämpas lagen i den staten, 
såframt den egendom rätts- 
handlingen avser där fanns, 
när konkursen inträffade. 

Huru konkurs verkar i 
fråga om beståndet av rätt, 
som vinnes genom utmät- 
ning (utlegg eller utpqntning), 
skall bedömas enligt lagen i 
den stat, där utmätningen 
ägt rum. 

Artikel 5. 
I fråga om rätt att uttaga 

fordran ur egendom, som är 
pantsatt eller må kvarhållas 
för fordran, skall tillämpas 
lagen i den stat. där egen- 
domen fanns, da konkursen 
inträffadé. 

Beträffande. konkursens in- 
verkan å fortgången av ut- 
mätningsförfarande gälle la- 
gen i don stat, där ' lJtmät- 
ningen ägt rum. * 홢. 


